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LUCIA.—No lo entiendo bien. (Pausa). Bueno, con su permiso,

KAILK —Hasta luego, seiiorida Lueia. (Le extionde la mano, Luecia vacila
y al fin se la .stricha),

LUCIA.—Pero usted da la manof

KALK —A usted s, a usted si, porque yo... (La voz de Enriqueta gritda).

ENRIQUJ.TA.—Luefal

LUCLA — (Turbada). Me llaman, Perdéneme, (Kaik retire la mano, la i
ro int nsemenie y la besa con profundo respeio en la ‘mano),

KAIK.—Vaya usted. (Lucia hace mutis por derecha presa de infinita tur-
bacién), jLucial Dulece nombre que tiene suavidades de serp.ente ind.ana ¥
njos llenos de luz como las arenas de mi patrig, (8 ta me amaras |

ENRIQUETA.—(Saliendo. Sorprende a Kotk en una postira casi de ora-
cidn). jAhl yHs usted? (Con este hombre no gang para sustos). (Hay media
luz en escéna).

KAIK.—8i, mi sefiora, soy yo.

ENRIQUETA.—Usted perdonard si le incomodo, pero venia a decirle 8i
desea tomar el te con nosotros.

KAIK.—Gracias, mi sefiora. No entra en mis eostumbres personales.

ENRIQUETA .—{ Ah, es verdad! Perdone usted. (En un reloj dan las seis).

KAIK.—Nop sc mueva, sefora,

ENRIQUWETA —(Pega una espantada). §Eh?

KAIK.—Lasg seis.

ENRIQUETA.—SA, las seis. pqué tienef?

. KAIK . —(Adoptando una pose r41a). Lag seig. |Dejali Kimberlaik, Dejalil
(Se golpea el pecho). (Imel Naik, Tmer Naik!

ENRIQUETA.—;Qué dice usted

KAIK.—Ni una palabra, sefiora (La toma de una mano), Ea la hora so-
lemne. jDe rodillas!

ENRIQUETA.— (Distmulando). {Rodalto! [Chicas! { Vengan!

KATK — (Prosiguiendo). Imelikaik, Déjala, "Déjala. ..,

ENRIQUETA —Déjeme usted!

KAIK.—(Arrodillandose, obliga a Enriqueta a hacer lo mismo). (Dejema-
lik] jAlramatel! (Enriqu-id, muerta de miedo, imita los gestos de Kaile).

ENRIQUETA.—(Aparte). Yo le sigo la corrente. (Repite). Ataeali, dejald,
dejals, dejalal (4 gritos. Salen todos del comedor. Dan lue. Al verlos lanzan
una carcajada).

PENALOZA —|Qué es esto, eanejo!

RODOLFO.—Chist! Es la hora del rito ‘indiano,

ENRIQUETA.—(8in verlos). Dejald, dejald, dejald, déjali. Este si que es
un nfimero para el festival. (Déjeme ir! {Déjeme ir!

TELON

ACTO SEGUNDO

(B mismo decorado. Al levantarse el telon suene insistentemente teléfono.
Sale Lucia. Toma €l tubo).

LUCIA —;Hola? 8f sefior, sf. §Cémo dice? jClaundina la pinturera? §Qué
es esof |Ahl jLa tonadillera que fué a ver mam#? Muy bien, si a las siete mas
0 menos, i sefior. Adids. (Cuelga). [Qué coneurreneial (Sale Irene).

IRENE.—}Quién erat?

LUCTIA—T1 hermano de Clauding la pinturera.

IRENE.—; Quét
. dLUCIA.—Si, una tonadillera que ha ido a ver mamé, Cosas del benefieio,
&in duda.
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